recenzije — recensiones

Hans — Georg GADAMER, Pocetak
filozofije, prijevod s njemackoga:
Tomislav Bracanovic 1 Zeljko Pavic,
»Bibliotecka SCOPUS«, Zagreb,
2000., str. 135

Knjiga Pocetak filozofije (Anfang der
Philosophie) uglednog njemackog filozofa
Hansa-Georga Gadamera nastala je kao
kompilacija njegovih predavanja koja je
odrzao 1988. godine u Napulju na »Instituto
Italiano per gli Studi Filozofici«. Njemacka
verzija ovih predavanja uz korekturu prije-
voda koju je napravio Gadamer, objavljena
je u izdavackoj kuéi »Reclam«. Prema toj
verziji objavljen je i hrvatski prijevod u
»Biblioteci Scopus« Hrvatskih studija Sve-
u¢ilista u Zagrebu.

Hrvatski prijevod ima ukupno 135
stranica, a sastoji se od sljedec¢ih tematskih
cjelina: 1. Uvodna napomena; 2. Znacenje
pocetka; 3. Hermeneuticki pristup pocetku;
4. Cvrsto tlo, Platon i Aristotel; 5. Zivot i
dusa (Fedon) 6. Dusa izmedu prirode i du-
ha; 7. Od duse k logosu (Teetet i Sofist);
Aristotelova doksografska postavka; 9.
Jonsko misljenje u Aristotelovoj Fizici; 10,
Parmenid i mnijenja smrtnika; Parmenid i
bitak; 12. Kazalo imena.

Ne samo ova knjiga, nego i druga Ga-
damerova djela okrenuta su pitanju istrazi-

vanja tradicije. Na taj nacin tradicija po-
staje sredi$nji pojam njegove filozofske
orijentacije. U tom »obratu« prema du-
hovnoj tradiciji Gadamer baca novo svjet-
lo na klasi¢ne pojmove duhovnih znano-
sti: tradiciju, autoritet i um.

U izgradnji svoje filozofske herme-
neutike, Gadamer pokudava dovesti do
vazenja pojam tradicije. To znaci da sama
tradicija mora progovoriti na nacin svoje
vjerodostojnosti i autenti¢nosti. Aktuali-
zirajuéi problematiku tradicije Gadamer u
svom poznatom djelu (Wahrheit und Met-
hode. Grundziige einer philosophischen
Hermeneurik, Tibingen, 1960.) doslovce
kaze: »iz izvora uvijek struji svjeza voda;
isto je tako s istinskim duhovnim izvori-
ma u predaji. Njihov studij je dragocjen,
jer nam oni pruzaju uvijek nesto novo,
nego $to se do sada iz njih uzelo« (WuM,
str. 474).

Treba re¢i da je Gadamer u cjeloku-
pnom svojem filozofskom nastojanju bio
osobito zainteresiran za takve izvore. To-
me u prilog govore i njegove brojne stu-
dije o Platonu koje je osobito cijenio i
uvazavao M. Heidegger. Tradicija ili pre-
daja za Gadamera nije ne§to mrtvo, na-
protiv, ona je nesto §to bitno odreduje ¢o-
vjekov »sada«. Tradicija pogada ne samo
moju vlastitu egzistenciju, veé i cjelokup-
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nu zbilju. Zada¢a se pak uma treba prepo-
znati u nastojanju da se pokusava prevlada-
ti sva tudost tradicije.

Razumjeti tradiciju ne znaci nista dru-
go nego ostvariti je u fakti¢noj Zivotnoj eg-
zistenciji. Um je, dakle, onaj koji treba pri-
donositi posredovanju 1 posadadnjenju tradi-
cije. Stoga, Gadamerova filozofska hermenu-
tika ima u biti za svrhu afirmaciju tradicije,
jer ona je — kao §to je vec prije naznaéeno —
bogati izvor iz kojeg i danas u nasu sa-
dasnjost struji svjeZza voda koja covjeku pru-
Za okrepu i nadahnuce za svakodnevni Zivot.

Klasi¢na je hermeneutika uvijek na-
stojala da pojam tradicije dovede do izvor-
ne eksplikacije. Moze se re¢i, da razumije-
vanje tradicije u sebi implicira razumijeva-
nje proslosti, ali jedno takvo razumijevanje
koje je odlucujuce za dogadanje sadasnjo-
sti i konstituiranje smislene buduénosti.
Proslost se iz buducnosti nabacuje u sa-
dadnjost (M .Heidegger), ona postaje jedi-
na izvjesnost naseg buduceg postojanja,
ono $to zapravo tubitak jedino ima.

Gadamer takoder napominje da autori-
tet tradicije ne stoji u suprotnosti prema slo-
bodi i moralnosti, nego naprotiv potice co-
vjekov rast u slobodi i dostojanstvu. Prema
Gadameru autoritet tradicije postaje jedan
odluéujuci moment slobode 1 povijesti. Ga-
damer nastoji u eksplikaciji tradicije poka-
zati da tradicija i autoritet ne stoje u suprot-
nosti § umom, naprotiv, oni tvore temeljno
polazi§te za izvrienje ¢ovjekove umnosti.

Zbog toga, nas odnos prema tradiciji
ne moze biti samo stvar puke znanstvene
samovolje, nego u prvom redu taj odnos
mora pokazati nasu doraslost proslosti.
Prema Gadameru, suvremeni ¢ovjek mora
postati svjestan svekolikog duhovnog bla-
ga, koje ¢uva tradicija kao bogati »izvor«
¢ovjekovih trajnih misaonih nadahnuca.

Gadamerova knjiga Pocetak filozofije
vraca nas na studij izvora koji aktualiziraju
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filozofiju pocetka. Gadamer u tom kon-
tekstu podsjeca da su se studijem i inter-
pretacijama filozofskih izvora prije svega
bavili Hegel i Schleiermacher (usp. str.10).
Osobitu pozornost Gadamer posvecuje
predsokratovcima, potom Platonu i Ari-
stotelu, da bi na taj na¢in upozorio na to,
koliko su zapravo ti izvori ne samo vri-
jedni, nego i presudni za neka ozbiljnija
filozofska promisljanja danas.

Predsokratovska filozofska tradicija
pojavljuje se ovdje u Platonovoj 1 Aristo-
telovoj interpretaciji. Osim temeljnih filo-
zofkih pitanja koja se krecu na razini pro-
misljanja prirode i gibanja u prirodi, Ga-
damer takoder svoju pozornost posvecuje
pitanjima koja okrec¢u prema problematici
duse. Prije svega interesira ga pitanje na
koji na¢in je ova problematika izvorno ra-
zumijevana u Platonovoj i Aristotelovoj
filozofiji.

Zanimljiva su takoder Gadamerova
promisljanja i interpretacije koje smjeraju
na problematiku Zzivota i smrti. U tom
kontekstu dolazi do pojavnosti takoder i
religijska problematika koja nije strana fi-
lozofiji starih Grka. Ova religijska pro-
blematika o¢ituje se u poznatoj krilatici
»od mita k logosu«.

Zajedno s Gadamerom mozemo reci:
»Onaj tko citira ve¢ i interpretira u formi
kojom prezentira tekst citata« (str. 33).
Gadamer time Zeli reci da je svako navo-
denje izvora vec i svojevrsna interpretaci-
jatih izvora.

Gadamerova knjiga Pocetak filozo-
fije progovorit ¢e na najbolji nacin ako se
uzme u ruke i proéita. Sto se ti¢e ponude-
nog prijevoda ove knjige, bez sumnje se
moze re¢i, da svako Gadamerovo djelo pa
tako i ova knjiga upravo zbog svoje filo-
zofske vrijednosti preporu¢uje samu sebe.
U tom smislu Gadamerova knjiga Poce-
tak filozofije zasigurno ¢e biti od koristi



BS 71 (2001), br. 4, str. 641-643

ne samo struénjacima 1 studentima, nego i
§iroj citalackoj javnosti koja je zainteresi-
rana za promisljanje filozofskog pocetka
nase stvarnosti.

Gadamer je ovom knjigom jo3 jednom
potvrdio da je zahtjevnu problematiku kla-
si¢ne greke filozofije moguce izreci i pri-
kazati na razumljiv i prihvatljiv naéin. Sto
se tice samoga prijevoda, moze se reci da

su prevoditelji Tomislav Bracanovi¢ i
Zeljko Pavi¢ s jedne strane ostali vjerni
izvornom tekstu, a s druge strane postigli
svu potrebnu terminolosku i jezi¢nu jas-
nocu koja je potrebna da se Gadamerova
knjiga Pocetak filozofije bez nekih poseb-
nih poteskoc¢a moze ¢itati i misaono prati-
ti 1 u hrvatskom prijevodu.

Josip Osli¢
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